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WAVE LINK WAVE LINK
.

Have a Stream Deck? Get the Wave Link plugin from
Download Elgato Wave Link to get started. Elgato Marketplace for instant, hands-on control.
elgato.com/download marketplace.elgato.com
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2. Connectto a PC
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(© WAVE XLR

Connect Wave XLR to your computer using the supplied USB-C cable.
For optimal performance, connect directly and avoid using USB hubs.
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3. Phantom Power

Wi

Input Level
B Condenser B Dynamic

3
Input Gain
F L]

)

N Condenser microphone = 48V LED must be ON.
Dynamic microphone =48V LED must be OFF.

Phantom power is enabled by default and can be toggled via the Wave Link app.
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4. Microphone

Connect your mic using a standard XLR cable
(male-to-female connectors).
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5. Headphones

Connect your headphones to the 3.5 mm jack.

A Keep the monitoring volume moderate to protect your hearing! }
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6. Mode Select

(© WAVE XLR

Press the control dial to toggle between Mic Gain, Voice Enhancer,
Headphone Volume, and Mic/PC Mix.
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7. Auto Gain Wizard

(© WAVE XLR

Press the control button for 5 seconds Green = optimum gain
and speak into the microphone until has been set successfully.
the LED ribbon is fully lit. Red = repeat process.
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Tap the capacitive sensor on the back to mute or unmute.
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® WAvEXIR

Swap the faceplate to personalize your setup.
Fresh designs are available at elgato.com.
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@ 1.Logiciel

Pour commencer, téléchargez I'application Elgato Wave Link.
elgato.com/download Les utilisateurs de Stream Deck peuvent
controler leurs mixages audio et leurs appareils \Wave avec le plug-in
Wave Link disponible sur Elgato Marketplace
marketplace.elgato.com

2. Connexion au PC

Branchez Wave XLR a votre ordinateur au moyen du cable
USB-C fourni. Pour des performances optimales, optez pour un
branchement direct et évitez d'utiliser un hub USB.

3. Alimentation fantome

A Avec un micro a condensateur, la LED 48V doit étre
allumée. Avec un micro dynamique, la LED 48V doit étre
éteinte. L'alimentation fantdme est activée par défaut et peut étre
désactivée ou réactivée dans |'application Wave Link.

4. Micro

Branchez votre micro avec un cable de micro XLR standard (méle
vers femelle).

5.Casque

Branchez votre casque a la prise jack 3,5 mm.

A Pour protéger votre audition, ne montez pas trop le
volume de monitoring!

6. Sélection dumode

Appuyez sur le bouton de contréle pour choisir le paramétre a régler
(gain du micro, amélioration de la voix, volume du casque ou mixage
micro/PC).

1. Foncti lité de gain ]

Appuyez sur le bouton de contrdle pendant cing secondes et parlez
dans le micro jusqu'a ce que le ruban LED soit entierement allumé.
Vert: le gain optimal n'a pas été correctement réglé.

Rouge : répétez la procédure.

8. Désactivation du micro

Touchez le capteur capacitif situé a I'arriere pour couper le son ou

le réactiver.

9. Personnalisation

Changez de fagade pour personnaliser votre installation. Découvrez
de nouveaux modeles sur elgato.com.



@D 1.Software
Bevor du loslegst: Lade die Elgato Wave Link-App herunter. elgato.
com/download Stream Deck Nutzer kénnen Audio Mixes und Wave
Gerate mit dem Wave Link Plugin aus dem Elgato Marketplace
steuern. marketplace.elgato.com

2.Mitdem PCverbinden

Verbinde Wave XLR mithilfe des beiliegenden USB-C-Kabels mit
deinem Computer. Die bestmagliche Leistung erzielst du mit einer
Direktverbindung zu deinem Computer. Vermeide USB-Hubs,
wenn maglich.

3. Phantomspeisung

A Kondensatormikrofon = 48V LED muss AN sein.
Dynamisches Mikrofon =48V LED muss AUS sein.

Die Phantomspeisung ist standardméRig aktiviert und kann in der
Wave Link App umgeschaltet werden.

4. Mikrofon

Verbinde das Mikrofon mithilfe eines herkdmmlichen XLR-Kabels
(mit Male- und Female-Stecker)

5. Kopfhorer

SchlieRe deine Kopfhdrer an die 3,5 mm Buchse an.

A Achte auf die Abhérlautstérke, um dein Gehor zu
schiitzen!

6. Modus-Auswahl

Driicke den Drehknopf, um zwischen Mikrofonverstérkung, Voice
Enhancer, Kopfhorerlautstérke und Mikro/PC-Mix umzuschalten.
7. Auto Gain-Assistent

Driicke 5 Sekunden lang den Drehknopf und sprich dann in das
Mikrofon, bis die LED-Anzeige vollstandig leuchtet.

Griin = Gain wurde erfolgreich auf den idealen Wert eingestellt.
Rot = Vorgang wiederholen.

8. Stummschalten

Tippe auf den kapazitiven Sensor an der Riickseite, um die
Stummschaltung zu (de)aktivieren.

9. Anpassen

Tausche die Frontplatte aus, um dein Setup zu personalisieren.
Neue Designs sind auf elgato.com erhaltlich.



1. Software
En primer lugar, descarga la app Elgato Wave Link
elgato.com/download Quienes posean un Stream Deck podrén
controlar mezclas de audio y dispositivos Wave con el plugin Wave
Link disponible en Elgato Marketplace. marketplace.elgato.com

2. Conéctalo al ordenador

Conecta Wave XLR al ordenador con el cable USB-C incluido
Para un rendimiento 6ptimo, conéctalo directamente sin usar un
hub USB

3. Alimentacion phantom

A Microfono de condensador = el LED de 48V debe estar
ENCENDIDO. Micréfono dinamico = el LED de 48V debe
estar APAGADO. La alimentacion phantom se activa de forma
predeterminada y se puede conmutar desde la app Wave Link.

4. Microfono

Conecta el micréfono con un cable XLR esténdar (conectores macho
ahembra)

5. Auriculares

Conecta tus auriculares al conector de 3,5 mm.

& Mantén un volumen de monitoreo moderado para
proteger tu audicion.

6. Seleccion de modo

Presiona el dial de control para alternar entre Ganancia del
micréfono, Voice Enhancer, Volumen de auriculares y Mezcla
Mic/PC

7. Asi atico de

Mantén pulsado el boton de control durante 5 segundos y habla al
micr6fono hasta que la barra LED se ilumine por completo.
Verde = la ganancia 6ptima se ha ajustado correctamente.
Rojo =repite el proceso.

8. Silenciar

Toca el sensor capacitivo de la parte trasera para activar o
desactivar el audio.

9. Personalizacion

Cambia el panel frontal para darle tu toque personal a tu equipo.
Tienes disponibles disefios nuevos en elgato.com.



D 1.Software

Scarica I'app Elgato Wave Link per iniziare. elgato.com/
download Gli utenti di Stream Deck possono controllare i mix
audio e i dispositivi Wave con il plug-in Wave Link, disponibile su
Elgato Marketplace. marketplace.elgato.com

2.Collegatiaun PC

Usail cavo USB-C fornito in dotazione per collegare Wave XLR
al tuo computer. Per ottenere le migliori prestazioni, collega il
dispositivo direttamente ed evita |'utilizzo di hub USB.

3. Alimentazione phantom

& Microfono a condensatore: il LED 48V deve essere
acceso. Microfono dinamico: il LED 48V deve essere
spento. L'alimentazione phantom ¢ attivata per default e pud
essere attivata o disattivata nell'app Wave Link.

4. Microfono

Usa un cavo XLR standard per collegare il tuo microfono (con
connettori maschio e femmina).

5. Cuffie

Collega le tue cuffie al jack 3,5 mm

A Mantieni il volume di monitoraggio moderato per
proteggere il tuo udito!

6. Selezione modalita

Premi la manopola di controllo per selezionare i parametri da
regolare (guadagno del microfono, miglioramento della voce,
volume delle cuffie e mixaggio microfono/PC.

7.Imp i ica del ]

Premi il tasto di controllo per 5 secondi e parla nel microfono
finché la striscia LED non si accende completamente.

Verde: ¢ stato impostato il guadagno ottimale

Rosso: ripetere la procedura

8. Mute

Tocca il sensore capacitivo sul retro per disattivare o attivare
il microfono

9. Personalizzabile

Cambia il frontalino per personalizzare la tua configurazione.
Scopri nuovi design su elgato.com.




@D 1.Software
Download de Elgato Wave Link-app om aan de slag te gaan.
elgato.com/download Stream Deck-gebruikers kunnen audiomixen
en Wave-apparaten bedienen met de Wave Link-plug-in van Elgato
Marketplace. marketplace.elgato.com

2. Aansluiting op pc

Sluit Wave XLR op je computer aan met de meegeleverde USB-C-
kabel. Voor optimale prestaties sluit je het apparaat rechtstreeks
aan en vermijd je het gebruik van USB-hubs:

3. Fantoomvoeding

A Condensatormicrofoon =48V LED moet AAN zijn.
Dynamische microfoon =48 V LED moet UIT zijn.
Fantoomvoeding is standaard ingeschakeld. Dit kan worden
ingesteld via de Wave Link-app.

4. Microfoon

Sluit je microfoon aan met een standaard XLR-kabel
(mannelijke-naar-vrouwelijke connectors)

5. Hoofdtelefoon

Sluit je hoofdtelefoon aan op de 3,5 mm-aansluiting.
A Houd hetvolume had
voorkomen!

om gehoork te
6. Modusselectie

Druk op de bedieningsknop om te schakelen tussen
microfoonversterking, stemverbeteraar, hoofdtelefoonvolume en
microfoon/pc-mix.

7
Houd de bedieningsknop 5 seconden ingedrukt en spreek in de
microfoon totdat het LED-lint volledig verlicht is

Groen =optimale versterking is met succes ingesteld

Rood = proces herhalen.

8. Geluid uit

Tik op de capacitieve sensor op de achterkant om het geluid aan
of uit te zetten.

9. Aanpassing

Verwissel de frontplaat om je setup een persoonlijke touch te
geven. Je vindt toffe designs op elgato.com.



(D 1. 0hjelmisto
Aloita lataamalla Elgato Wave Link -sovellus.elgato.com/download
Stream Deck -kayttajat voivat ohjata audiomiksauksia ja Wave-
laitteita Wave Link -lisdosalla, jonka saa Elgato Marketplace.
marketplace.elgato.com
2. Yhdista tietokoneeseen
Kytke Wave XLR tietokoneeseesi laitteen mukana toimitetulla
USB-C-kaapelilla. Laitteen suorituskyky on parhaimmillaan, kun se
kytketddn suoraan ilman USB-keskitint.
3. Phantomsyotto
& Kondensaattorimikrofoni =48V ledin on oltava paalla.
Dynaaminen mikrofoni =48V ledin on oltava pois paalta.
Phantomsydttd on oletusarvoisesti p&alla ja sen tilaa voi vaihtaa
Wave Link -sovelluksella.
4. Mikrofoni
Kytke mikrofoni kéyttaen tavallista XLR-kaapelia (liittimet uroksesta
naaraaseen)

5. Kuulokkeet
Kytke kuulokkeet 3,5 mm:n liittimeen.

i, dld nost:

Suojele k
liian

A Huomio-kuval

6. Tilavalinta

Paina saatonuppia valitaksesi seuraavien tilojen valilla: mikrofonin
vahvistus, anen parannus, kuulokkeiden aanenvoimakkuus ja
yhdistetty mikrofoni/tietokone.

7. Ohjattu toiminto automaattista vahvistusta varten

Paina ohjauspainiketta 5 sekuntia ja puhu mikrofoniin, kunnes koko
ledinauha on valaistu.

Vihrea = optimi vahvistus on asetettu onnistuneesti,

punainen = toista prosessi.

8. Mykista

Aktivoi ja deaktivoi vaimennus napauttamalla takana sijaitsevaa
kapasitiivista tunnistinta

9. Kustomoi

Voit tehd jarjestelmastd henkilokohtaisemman vaihtamalla
laitteen etulevyn. Loydat raikkaita design-malleja osoitteesta
elgato.com.



@® 1.Software
Download Elgato Wave Link-appen for at komme i gang.
elgato.com/download Stream Deck-brugere kan styre lydmixes og
Wave-enheder med Wave Link-pluginnet fra Elgato Marketplace.
marketplace.elgato.com

2.Forbind til PC

Slut Wave XLR til din computer via det medfalgende

USB-C-kabel. Undga at bruge USB-hubs, og tilslut direkte for at opna
optimal ydeevne

3. Phantomforsyning .

A Kondensatormikrofon = 48V LED skal vaere SLAETTIL.
Dynamisk mikrofon = 48V LED skal vaere SLAET FRA.
Phantomforsyning er aktiveret som standard og kan slas til og fra via
Wave Link-appen.

4. Mikrofon

Forbind din mikrofon vha. et XLR-standardkabel (han til hun-stik).
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5. Hovedtelefoner

Forbind dine hovedtelefoner til 3,5 mm jack stikket.

A Sorg for, atovervagningsvolumen er moderat for at
beskytte din herelse!

6.Valg aftilstand

Tryk pa kontrolhjulet for at skifte mellem gain pa mikrofon,
stemmeforbedring, hovedtelefonvolumen og mikrofon/PC-mix.

7. Automatisk gain-konfiguration

Hold kontrolknappen nede i fem sekunder, og tal ind i mikrofonen,
indtil hele LED-bandet lyser.

Gron = den optimale maengde gain er blevet konfigureret,

Red = provigen.

8.Daemp

Tryk pé den kapacitive sensor pa bagsiden for at sla lyden

til eller fra.

9.Tilpas

Skift frontpladen for at personliggere din opseetning. Der er nye
design tilgaengelige pa elgato.com.



@D 1.Programvare
Last ned appen Elgato Wave Link for 8 komme i gang.
elgato.com/download Stream Deck-brukere kan kontrollere
lydmikser og Wave-enheter med Wave Link-tillegg fra Elgato
Marketplace. marketplace.elgato.com

2.Kobletil PC

Koble Wave XLR til datamaskinen med den medfalgende
USB-C-kabelen. Koble til direkte og unnga & bruke USB-huber, for
optimal ytelse.

3. Fantomkraft

A Kondensatormikrofon =48V LED mé vaere PA. Dynamisk
mikrofon =48V LED ma vaere AV.

Fantomkraft er aktivert som standard og kan veksles via

Wave Link-appen.

4. Mikrofon

Koble til mikrofonen med en standard XLR-kabel
(hann-til-hun-kontakter).
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5. Hodetelefoner

Koble hodetelefonene til 3,5 mm lydkabelen.

A Oppmerksomhetsikon Hold monitorvolumet moderat
for & beskytte herselen!

6. Modusvalg

Trykk pa kontrollhjulet for & veksle mellom mikrofonforsterkning,
stemmeforsterkning, hodetelefonvolum og mikrofon / PC-miks.
7.A isk forsterkni Vi

Trykk pé kontrollknappen i 5 sekunder og snakk inn i mikrofonen til
LED-béndet lyser helt.

Grenn =optimal forsterkning er innstilt,

rad = gjenta prosessen.

8.Demp

Trykk pa den kapasitive sensoren pa baksiden for @ dempe eller
sl& av dempingen.

9.Tilpass

Bytt ut frontplaten for & tilpasse oppsettet. Lekre design er
tilgjengelig pa elgato.com.



@D 1.Programvara
Borja genom att hamta Elgato Wave Link-appen. e/gato.com/
download Stream Deck-anvandare kan styra ljudmixar och
Wave-enheter med Wave Link-insticksprogrammet fran Elgato
Marketplace. marketplace.elgato.com

2. Ansluttill datorn PC

Anslut Wave XLR till datorn med den medfdljande USB-C-kabeln,
For optimal prestanda ska du ansluta enheten direkt och undvika
USB-hubbar.

3. Fantomspénning

=LED-lampan for 48 V maste
vara tand. Dynamisk mikrofon = LED-lampan for 48 V maste
varaslackt.
Fantomspénning &r aktiverad som standard och kan avaktiveras i
Wave Link-appen.
4. Mikrofon
Anslut micken med en XLR-standardkabel (han-till-hon-kontakter).
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5. Horlurar

Anslut horlurarna till 3,5 mm-uttaget

A Setill attmedhdrningsvolymen inte ar for hog for att
skydda din harsel!

6.Val avlage

Tryck pa styrreglaget och véxla mellan mikrofonforstarkare (gain),
rostforbéttrare, horlursvolym och mikrofon/PC-mix.

7. Guide for automatisk forstarkning

Tryck pé knappen i 5 sekunder och tala in i mikrofonen tills LED-
indikatorn ar helt tand.

Gron = optimal forstérkning har stallts in.

Rad = upprepa processen

8.Tysta

Tysta och sluta tysta genom att réra vid den kapacitiva sensorn
pé baksidan.

9. Anpassa

Gor din installation personlig genom att byta framstycke. Snygga
designer finns pa elgato.com.



@D 1.Software
Baixe o app Elgato Wave Link para comegar.
elgato.com/download Usuérios de Stream Deck podemcontrolar
os mixes de audio e os dispositivos Wave com o plugin Wave Link,
disponivel no Elgato Marketplace. marketplace.elgato.com

2.Conecte ao PC

Use o cabo USB-C fornecido para conectar o Wave XLR ao
computador. Para ter o desempenho ideal, conecte o dispositivo
diretamente e evite usar hubs USB.

3. Phantom Power

A Microfone condensador =0 LED de 48 V deve estar
LIGADO. Microfone dinamico = o LED de 48V deve estar
DESLIGADO. 0 phantom power fica ligado por padréo e pode ser
alternado no app Wave Link.

4. Microfone

Use um cabo XLR padrao (com extremidades macho para fémea)
para conectar o microfone.
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5. Fones de Ouvido

Conecte os fones de ouvido ao conector de 3,5 mm.

A Mantenha um volume de monitoragéo moderado para
proteger sua audigdo.

6. Selecao de Modo

Pressione o botdo de controle para alternar entre Ganho do
Microfone, Aprimoramento de Voz, Volume dos Fones de Ouvido e
Mixagem entre o Microfone/PC.

7.Ganho Automatico

Pressione o botdo de controle por 5 segundos e fale no microfone
até que a faixa LED acenda por completo.

Verde = ganho ideal definido com sucesso

Vermelho =repita o processo.

8. Silencie

Toque no sensor capacitivo na parte de trés para silenciar ou
reativar o som

9. Personalize

Troque o painel frontal para personalizar seu setup.
Encontre novos designs em elgato.com.



a» 1.Yazihm
Baslamak icin Elgato Wave Link uygulamasini indirin.
elgato.com/download Stream Deck kullanicilart ses mikslerini ve
Wave cihazlarini Elgato Aligveris Merkezinden edinebilecekleri
Wave Link eklentisi ile denetleyebilirler. marketplace.elgato.com

2.Bilgisayara baglama

Wave XLR'i birlikte gelen USB-C kablsu ile bilgisayariniza
baglayin. En iyi performans icin dogrudan baglayin ve USB
gobekleri kullanmaktan kaginin

3. Phantom kablosu

& Kondensator mikrofon =48V LED ACIK olmalidir.
Dinamik mikrofon =48V LED KAPALI olmalidir.
Phantom kablosu varsayilan olarak etkindir ve Wave Link
uygulamasindan etkinlestirilip devre dist birakilabilir.

4. Mikrofon

Mikrofonunuzu standart bir XLR kablosu kullanarak (erkekten disi
konnektorlere) baglayin.

5. Kulakhk

Kulakliginizi 3.5 mm girise takin.

A Dikkatsimgesi Kulaklarimizi korumak icin ekran ses
seviyesini orta seviyede tutun!

6. Mod segimi

Mikrofon kazanci, ses gelistirici, kulaklik ses seviyesi ve mikrofon/
bilgisayar miksi arasinda gecis yapmak icin kontrol kadranina basin
1. Otomatik kazang sihirbazi

Kontrol diigmesine 5 saniye boyunca basip, LED serit tamamen
yanincaya kadar mikrofona konusun.

Yesil =en uygun kazang basariyla ayarlandi,

Kirmizi = islemi tekrarla.

8. Sesi kapatma

Sesi agmak veya kapatmak igin arka taraftaki kapasitif sensére
dokunun.

9.Kisisellestirme

Kurulumunuzu kisisellestirmek icin yiizey panelini degistirin.
elgato.com adresinden yeni tasarimlara ulasabilirsiniz.
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@D 1. Moyiopikd
KareBaaTe Tv egappoyn Elgato Wave Link yia va §ekivijoeTe. elgato.
com/download O1 xpriaTeg Stream Deck pmmopo0v va eAéyyouv
NXNTIKES pEiSeIs ka auakeuég Wave pe Tv ipoaBiikn Wave Link ammo
v Elgato Marketplace. marketplace.elgato.com

2.Z0vdeon og urooyioTh

YuvdéaTe 10 Wave XLR aTov utrohoyio T ag XpnoipoTiolmvTag

710 kaAwdI0 USB-C mou mapéxeTau. Ma BéATioTn amédoan,
TIpAypaToTIOINOTE GAETT) GUVBEDT Kall aTTOQUYETE T XprioN
Siavopéwv USB.

3. Pedpa-@avropdg

A NMukvwTiké pikpdguwvo = n Auxvia LED 48V mpémel va eival
ANAMMENH. Auvapiké pikpoguwvo = n Auxvia LED 48V mpémel
va ivar ZBHETH. To pepa-@aviopag eival evepyoTroinuévo wg
TIpoETIAOYI Kal pTTopei va yivel evaAAayn péow Tg epappoyig
Wave Link.

4. Mikpoguwvo

ZUvBEOTE TO PIKPOPWVO 0G XPNTIHOTIOIVTAG TUTTIKG KaAwdio XLR
(apoevikég Tpog BnAukég CUVBETEI).

5. AkouoTikd

ZUvBETE Ta AKOUCTIKG 0ag OT0 BUaa 3,5 mm.

A Ekovidio mpoooyg AlamnpAoTe Tv évraon fxou
TapakoAoUBNaNg o€ PETPIO ETTITTEGO YIa VO TIPOOTATEUTETE
™V akof} oag!

6. EmAoyi Tpétrou Aeitoupyiag

MamaTe 1o kavtpav eAéyxou yia evahayn petagd amoAaBrig
IKPOPWVOU, EVIOXUTH QuVIG, EVTAONG XOU OKOUGTIKWY Kal pign
HIKpOQGVOU/UTIONOYIOTH.

7.08nyo66 autépaTng aohapig

MaTAoTe To koupTr eAEyxou yia 5 deutepOAeTTTa Kal PIAACTE OTO
HIKpOQWvVO péP! N Tavia LED va eival mAfpwg avappévn.
Mpaaoivo = n BéATioTn amoAaBn éxel puBuIOTEi e emiTuyia,
Kokkivo = emavaAnyn diadikaaiag.

8. Ziyaon

Ayyi€re Tov TTUKvWTIKG aloBnTpa aTo Triow pépog yia aiyaon f
KaTapynon g oiyaong.

9. E¢atopikeuon

AMGETe TV IpdCOYN Yia va e§aTopIKEUOETE TN BIaOPWOT) 0ag.
AiatiBevral véa oxédia aTo elgato.com.



(D 1.0programowanie
Aby rozpocza¢, pobierz aplikacje Elgato Wave Link.
elgato.com/download Uzytkownicy urzadzen Stream Deck moga
sterowac miksami audio i urzadzeniami Wave za pomoca wtyczki
Wave Link Plugin z Elgato Marketplace. marketplace.elgato.com

2. Podtaczanie do komputera

Podtacz Wave XLR do komputera za pomoca dostarczonego kabla

USB-C. Aby uzyska¢ optymalng wydajnos¢, podfaczaj bezposrednio i

unikaj uzywania koncentratorow USB

3.Zasilanie fantomowe

A Mikrofon po|emnosc|nwy dioda LED 48V musi byé
Mikrofon dy =dioda LED 48V musi byé

wytaczona.Zasilanie fantomowe jest domysinie wigczone i mozna

je przetaczac w aplikacji Wave Link.

4. Mikrofon

Podtacz mikrofon za pomoca standardowego kabla XLR (ztacza

mesko-zeriskie).
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5. Stuchawki

Podtacz stuchawki do ztacza 3,5 mm.

A kona uwagi Utrzymuj umiarkowana gtosnosé
monitorowania, aby chroni¢ swéj stuch!

6. Wybor trybu

Nacisnij pokretto sterujace, aby przetaczac migdzy trybami
Wzmocnienie mikrofonu, Wzmacniacz gtosu, Gfosno$¢ stuchawek i
Miks mikrofon/komputer.

7. Kreator automatycznego wzmocnienia

Nacisnij i przytrzymaj przycisk sterowania przez 5 sekund i méw do
mikrofonu, az pasek LED za$wieci sig catkowicie.

Zielony = optymalne wzmacnienie zostato ustawione pomysinie
Czerwony = powt6rz proces

8. Wyciszenie

Dotknij czujnika pojemno$ciowego z tytu urzadzenia, aby wyciszy¢
lub anulowac wyciszenie.

9. Dostosowanie

Wymien ptyte czotowa, aby spersonalizowac swoja konfiguracig.
Swieze wzory sa dostepne na stronie elgato.com.
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4. MukpodoH

TMoAKmnt4MTE MUKPOTOH C NOMOLLbHO CTaHAapTHOTO kabens XLR
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Ana o 3BYKa HOKMUTE Ha eMKOCTHbIN

CEHCOp Ha 3aJjHeil CTOpOHe.

9. MepcoHanuzauus

Yro6bl 406aBUTb YCTPOICTBY UHAUBIAYANBHOCTY, NEPEAHIOn
NaHenb Npu XenaHu1 Nerko 3ameHuTb. Paanuuble BapuaHTbl
[v3aliHa JOCTYNHbI B MarasuHe elgato.com.
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BB EBTB Equipmentname: £ BEEA

RIgR(RYSE) Type

(Type): 20MAN9901

PR AR R AL B RFSR / Restricted Substances and its chemical symbols

B i ® F AfESE SRFH
Unit Lead | Mercury | Cadmium Hexavalent F
(Pb) (Hg) (Cd) chromium (Cr) diphenyl ethers (PBDE)

Shak O ©) ©] O O
BRI O O O [©] ®] O
BF e - O O ©) O O
o] O O ®] O O
BRfF(USBAR) O O O O [©]

1 BH0 wt % R B 001wt %' (RIERAYEZ BN LS BBHES tbA BEEE,

&wEL"O"
#E3."

RiEZERAMEZ B S ERBHAN LA S8RERE,
" RIS AR Y E AR,

Note 1: "Exceeding 01 wt %"and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance
exceeds the reference percentage value of presence condition.

Note2: "O"

Note 3: The *__'

dicates the percentage content of restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.
indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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Federal Communication Commission
Interference Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference ina
residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur ina
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one of the
following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment

and receiver.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/Tv
technician for help

I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioelectrique subi, meme si le brouillage est susceptible

FCC Caution: Any changes or not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate this equipment. This
equipment complies with FCC radiation exposure limits
setforth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with a minimum distance
of 20 cm between the radiator and a human body.

For questions about Elgato product compliance with FCC
regulations, please contact: Compliance Officer, Corsair
Memory Inc., 115 North McCarthy Bivd,

Milpitas, CA 95035, USA

This device complies with Industry Canada
license-exempt RSS standard(s). Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not
cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le present appareil est conforme aux CNR

d'Industrie Canada applicables aux appareils radio

exempts de licence.

Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes
(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)

d'en compromettre e
Applicant Name (& = ). Corsair Memory, Inc.
Product Name (% = 2 &): Wave XLR MK.2

M/N (S| BL5E): 20MANII0T
Manufactured Year & Month (| %4 2): Please refer
togiftbox sticker

Manufacturer & Origin (% Xt ¢ &| =2 7}): Corsair
Memory, Inc. / Please refer togift box sticker

E A/S: () A, 15221460
R-R-CSI-20MAN9901

CORSAIR MEMORY, Inc. 115 North McCarthy Bivd, Milpitas,
CA 95035, USA CORSAIR MEMORY, BV. Wormerweg 8, 1311
XB, Almere, Netherlands CORSAIR COMPONENTS, Ltd. 1020
Eskdale Road, Winnersh Triangle, Wokingham, RG41 5TS, UK
Copyright 2020-2025 Corsair Memory Inc. All rights reserved.
Elgato and the Elgato logo are trademarks of Corsair Memory
Inc., registered in the U.S. and other countries. All other
trademarks belong to their respective owner.
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